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The Fairchild A-10A4 Thunderbolt 1T is a US. Air Force attack plane. As a close
direct air support ground attack aircraft, its mission is to attack enemy troops
on the battlefield, providing support to allied ground troops. To allow it to
better perform that role, it s equipped with seven newly developed 30mm
GAU-8/A  Avenger rotary cannon mounted in the nose, and has eleven under-
wing pylons allowing it to cary numerous different types of weaponry., The close
air support role with which the A-10A is charged requires, rather than high
speed performance, an emphasis on excellent maneuverability at low altitude and
a durable airframe that can take punishment and continue its mission. Further,
designed with practicability first in mind, the A-10A represents a highly efficient
close support aircraft relying on visual attack methods and unburdened with
radar, targeting computers or other complicated electronic gear.

DATA  Crew:1  Wing span:17.53m  Lengh:16.26m
Helght:4.47m  Max, take off weight:20,883kg

Engine:GE TF34-GE-100 Thrust:4112kg X2  Max. speed:750kph
Fixed armament:1 xGAU-8/A 30mm rotary cannon

Inaugural flight:May 10, 1972 (proto typel

Die Fairchild A-10A Thunderbolt 11 ist ein Angrffsflugzeug der US Air Force.
Als  Erdkampfflugzeug zur direkten Unterstitzung der kampfenden Bodentruppen
besteht ihre Mission darin, die feindlichen Truppen auf dem Schlachtield
anzugreifen. Um diese Rolle besser ausfihren zu konnen, ist die mit sieben
neuentwickelten 30mm GAU-8/A Avenger Drehkanonen in der Mase ausgeriistet
und wverfigt ober elf Tragrohren unter den Fligeln, die das Mitfdhren vieler ver-
schiedener Waffentypen . Der Erdk der A-10A arfordert weniger
hohe Geschwindigkeit als eine ausgezeichnete Mandvrierbarkeit in  geringen
Hihen und einen robusten Rumpf, der BeschuB standhalten kann, um den Auftrag
fortsetzen zu kdnnen. Die A-10A4 wurde im Hinblick auf praktische Brauchbarkeit
entwickell und stellt ein hochwirksames Erdkampfflugzeug dar, das auf viesuellan
Angriffsmethoden  beruht und nicht mit Radar, Zielsuchcomputern und anderen
komplizierten elektronischen Anlagen belastet ist.

Data Besatzung:1  Spannweite:17,53m  Lange:16,26m
Hohe:4,47m Max. Startgewicht:20883kg Motor: GE TF34-GE-100
Schub-4112kg % 2 Hochstgeschwindigkeit : 750kmh

Feste Bewaffnung:1 < GAU-8/A 30mm Drehkanone

Erstflug:10. Mai 1972 (Prototyp)

Le Fairchild A-10A Thunderbolt 1 est un avion d'attague de I'Armée  américaine.
Comme appareil de support direct d'attague au sol, sa mission est d'attaguer les
froupes ennemies sur le champ de bataille et de fournir le support nécessaire
aux troupes alliees au sol. Afin de pouvoir remplir au maximum les missions
dont il est charge, il a été équipé de sept canons rotatifs de 30mm Avenger
GAU-8/A de technologie récente montés sur le nez et il comporte onze pilons
sous les ailes permettant de tranporter differents types d'armement. Le rdle
de support proche dont cet appareil est chargé necessite, de preférence a
des perfmmances de grande vitesse, une weés grande liberte de manoeuvre en
basse altitude et un chassis capable de supporter les dommages et de continuer
a remplir sa mission. Cet appareil, congu pour étre avant tout pratique, constitue
un support dattaque au sol extrémement efficace basé essentiellement sur des
méthodes d'attaque visuelle et n'est embarassé ni par des radars, ordinateurs
de detection dobjectif ni par dautres dispositifs électroniques complexes.
‘Donnees Techniques)  Equipage:!  Envergure:17,53m

Lengueur:16,26m  Hauteur:4,47m Poids Max. au décollage:20.883kg

Moteur: GE TF34-GE-100 Poussée axiale:4.112kg = 2

Vitesse Max.:750kph Armement fixe:Canon rotatif de 30mm GAU-8/A x1

Vol inauguratif: 10 Mai 1972 (prototype)

Il Thunderbolt I A-10A Fairchild & un velivolo d'attacco dell'aviazions statunitense.
Come aereo per il sostegno diretto rawvvicinato di attacchi temestri, la sua missione
@ di attaccare le truppe nemiche sul campo di battaglia, sostenendo le truppe di
terra alleate. Per meglio adempiere a questo ruolo, TA-10A & dotato di sette
cannoni rotanti da 30mm GAU-8/A Avenger di nuova progettazione sul muso, e
possiede undici piloni sotto le ali che gli consentono di trasportare numerosi tipi
di armi diversi. Il ruolo di sostegno aereo rawvvicinato di cui € incaricato 1A-10A
richiede, pil che prestazioni ad alta velocita, un'enfasi su un'eccellente mano-
vrabilita a basse altitudini e una cellula resistente che possa essere strapazzata
senza pregiudicare il completamento della missione.  Inoltre 'A-10A, progettato
con il prerequisito della praticitd, rappresenta un aereo di sostegno ravvicinato
estremamente efficiente che si basa su metodi di attacco visivo e non & appe-
santito da radar, computer di mira, e alire apparecchiature elettroniche complicate.
{Caratteristiche Equipaggio:1 Larghezza alare:17.53m  Lunghezza :16.26m
Altezza:4.47m Peso mass. al decollo:208830kg Motore: GE TF34-GE-100

Spinta del motore:4112kg x 2 Velocita mass.: 750km/ora

Ammamento fisso:Cannone rotante GAU-8/A da 30mm {uno)

Volo inaugurale:10 maggio 1972 (prototipo)

Fairchild A-10A Thunderbolt [ 2EEZTHRHMER, BETRITHIER
ARl EREARY LRGSR, RCHEER. Sit, SER
AAFMIREO LIRS GAU-8/A SRIVE VRIS HERRE | WA S
FRHA+—ERLE, BWSERN, BEEOREMS, SEMEIE I
EE, BEVOBEESRITESEHE, MARRM SRR S SN,
MR ZRITHIEERL BN ESE, BRWASE—, TUEMmS MmN,
[ e R R R PR R T R SR, IR RS T WRE R,
(3#x)

HE: 15 ME  17.538R ZE [ 16.268R 4. 47TAR
BAHEMER : 20,8832F  3|%¥: GE TF34-GE-100

Hh 428X 2 s A NCE R

EE 25440 GAU-8/A  0ZEFIBHRHEERIE |

MAERIT : —ALt=EFAR+H(BR)




HT6 HI12

T

H8 H302

F19

E21

|_Ezisplon
HBallast
M Ballast
HLe lest:
W Zavorra
| Esobrd

F30

WELVIOLHOL DA # W Suivie anentivement les régles suivanies:
WPlease keep to the following rules W Sequire le sequenti regole
HBitte beachten Sie die folgenden Regeln BIRREL TS

LAOEL TENAMCEHEEALYY

LEMB T E WILdETEMIS,

B RMMYERL LT, RAOFOES UL
Bt o@aT s HMMeERETRERNETA
Sim, BIEHRT(CLLINEENT 52
SOTHBIR TR ILA,

L 7PIALEL (B5),

BAES L=t g U 2L THMAE 2 LR
LB N I~ TRURTRLTLT,
FTLRIBEALILLII.

N ]

=

4T

L.Mewet use gue of panl nea fwe

2.0pen window for fresh as when gloe o pant 15 0
wse Be sue to close cap lightly on ghee and paint
atter use and keep them hidden from sun light, and
away from reach of small chikzen Glue and most
pnts contain volable solvanl which is harmful 1o
beaith it nhaled to much Do not mhale sohent
intentionally

JUse a modelling scissoes 1o take the paris off from
the (u0ner and 1M Any excess plastos with a cutier
o a lile 2

4. Keap all matgnals  and  tools  neatly

T.Kietsies und Faben nemals n ce Hake eres Flamme
wwrwenden

2.Bewm Asbeden mi Kebsion oot Fabe Ferster ofinen um e
Zuture won FIACHUR 1u guwannesten Kach Oetrmcn RKiensiol
g Faste fest wschholon  Aubeshaty der Bechweds von
Kindern fageen und wehl i Sonng mssetoen  Klebsiol und
o0 monten Famen emnalien fctige Losungsmael oo den
Gttt SCRAGH WONN 50 20 Shad haber!  wenden
Fhamaly Lotungimetiel abeRiich ahoheise

Jvewenden Sw ene  ModeSbauschers  oder  mnen  Plasts.
Zwcker um ce Plnshiee von gen Angrizungen fu tennen
Satem Se e Tele w00 Graten mi onem CuUler com Fero

4, Abe Materaher und Wekieoge Giemich und UbSERTicH
DA

T.Ne penges ubilised COle M DESHIURE  BUpres O uhe
Namme.

2.0wan la fenétre pendant fublisation de colle et de
peinture.  Bign refermer les  pots de colle et de
peinfure apes emplos @1 les mettie a late du soleil
ot hos ce portee des enfants. Ne pas respirer Golle
ou peinture infentionnetiement

. Utiser des ciseaux de modeliste pow decouper les

peces des grappes et retirer toul exces de plastique

a lade dun cutler cu o uné lime:

Ranger 1ous les malenaus el oulls avec soin

-~

e apede e hnestie
che cies cutsi Cho il Coperchio
deils collp e golln weinco s ben Chwso dopo |usa,
fenerh footan dalla fuce solie o da¥a porata de bee-
b La Colla © mofie wemici COMlENGaNG SONent: volstin
tho sono danncis per I salile se asprall Toppo A
lunge
3. Non aspeae inlenzicnaimente || solvente
modeihati per staccae b parti dalla
piralua © npUbe ogne eCOESSO  Oi DUSHEA CON . unD
lama o una bmatia
4. Masienere tuth o« mateeah @ attezzs i perofic crdine.

1V ST e i A E RS IR & s

MR A A R TME O LR TR R
HMEE AR EaE R ARG EREY RGN
FEARMMANY - THRRARERD
HYFARCHSEANSATHTON  @A4081
HELEFREEF ETAHASATARFRIEMA

1 MAR N RSB P E AT - Wk
NElAHEAMESHORERD

LEBIAZERMHEY



BELUOEESIIA TR A

W Ballast is not included.

MBallast ist nicht im Bausatz enthalten.
HELe lestage n'est pas inclu.

BWZavorra non inclusa.

BT aEERS

emce wing a fonll i calowe
vernge lascare aperts ln lineste

i FHEEOMTE S S R AT 55—

Wav n>=NFFTE, ZOF » HZIZHEAR

T BAZTUICARTHIERD (28w,

e H1 ER9A ¢ WHITE WEISS BLANG
e conte sohvent volalil ; H i dica £ ber of T s
W saae 56 o Bocoo 3 g ESEeLs i e s HB B vn— SILVER SILBER ARGENT
J| s tousn b Se7e wecEsanEs of M. Color. Glue ¢ ed in this ki 1 o=
T o OS] EERENE x2] S '";' Sy Hi2 @ 2%l 75v2  |FLAT BLACK MATTSCHWARZ | NOIR MAT
e i ben e o E . Bmsmesn s ve e o -
- AR LuranisEy e i e Vi I Bt His @ 1 »F4—70— |BRIGHT BLUE HELL BLAU BLEU VIF
n et St H1B P ke STEEL STAHL ACIER
e o gt e 7
fp ; L BouGh s aue [ conecons 3 1 COLOR L4 H4 B AL>ofxo—  |ORANGE YELLOW |GELBORANGE  [JAUNE-OF
AMBEPLEENUTE LA eAL LB FACERA TS LR colle A est pas fourme dans ce kit
L BREREREY - AT St +* RO adi e W O] 9-77L-(74-L12L-0) | FIELD GRAY ()  |FELD GRAU [ GRIS DES
ET T Bk e W ey AETUGAR BeCuCoue Em mg;ﬁc;;.:;m:u?aw,; e :W...;mmmu: v ALLEMANC
ISAIRUPE a)auey SRS il B o o G Ly i & ks e Hi B TF2 57 2L — |AIRCRAFT GRAY |FLUGZEUG GRAU |GRIS AVIC
VWS EE T AR CEf pe o MR e TR AN R ma K NI Ay H6 [ fike BURUNT IRON | GEBR, EISEN FER BRUL
A | U e e WA - A B A S A - =
. brigdtatig o il Hil 4% 75v2 TIRE BLACK REIFENSCHWARZ [NOIR DE




A

E24

H

ot

| —— Lf

If

F5(35) .
BLANC BIANCO B Ho B #Y7—lLv¥ |CLEARRED ROT, REIN ROUGE CLAIR  |ROSSO CHIARO | &®tIe
ARGENT ARGENTO e H$ @ 2Y7—7L— |CLEAR BLUE BLAU,REIN BLEU CLAIR BLU CHIARO ENEE
SHWARZ  |NOIR MAT NERO OFACO B H 00 Bl 'L —FS36081  |DARK GRAY DUNKEL GRAU  |GRIS FONGCE GRIGIO SCURO | B
LAU BLEU VIF BLU VIVO HEE H 302 I #1)—> FS34092 |DARK GREEN DUNKEL GRUN | VERT FONCE VERDE SCURO | ®#&
ACIER ACCIAIO BikE H 302 EIE 21— FS34102 | GREEN GAON VERT VERDE “#e
IANGE  |JAUNE-ORANGE |GIALLO ARANCIO |7 H 304 I #Y-7F77 F334087 [OLIVE DRAB OLIVE DRAB OLIVE DRAB OLIVA PALLIDO | #iRite
RAU () [Giiowanpeadn > |GRIGIO CAMPO  |B&E(1) HIBEE L F—4 RADOME RADOME RADOME RADOME M e
UG GRAU |GRIS AVION GRIGIO AVIAZIONE | Fetsee
ZISEN FER BRULE FERRO BRUCIATO |milie
SCHWARZ |NOIR DE PNEU | NERO PNEUMATICO |B5%




*

x
w0

1 4BAy —~ TPH#57F A1
Toawi—AOnB8EETT
MepERERNE, AHEE-
TREOAVI—a T 7
FREHELACIEL,

It is suggested that you com-
bine this model with abundant
weapons, support vehicles and
figures available from ~1/48
Aircraft In Action  Series” to
make reahstic dioramas,

Wir empfehlen, dieses Modell mit
wmiassender Bewaffnung. Service-
Fahizeugen und Figuien auszusta-
tten. Hasegawa beetel dieses Zub-
ehor mit seiner 148 "Aircraft in Act-
won” Serie zum Dioramabau.

Mous vous conseillons de com-
pleter ce modele par des arme-
ments, vehi el personna-
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ges de maintenance fournis dans
le kit “Avions en action 1/d48e”
pour realiser des dioramas.

Si suggeri di combinare que-

il

sto modello con armamento abb-
ondante con veicoli e figure dis-
ponibili da “1/48 Aircraft In Act-
ion Series” per costuire diorama
realistici
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Decoration et Peinture
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WCorrect Method for Applying Decals
MCiean model surtace with wel clath.

@Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds.

@Cneck with finger tip | desgn 18 loose on
base paper. Il so. place it on proper
pasition on model and shde off base paper
leaving design on modal.

AMove design to exact position with wet
finger tip, and push oul excess waler
and air bubbles under decal with soft
colten clath

(§When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.

M Das korrekte Aufbringen der Abziehbilder
10Gerflache des Modolls mit feuchtem Tuch
reamgen

2Jedes Mot enzeln aus dem Bogen herauss-

chngiden und 20 Sekunden in warmes wasser
tauchen

AMit dem Finger prufen, ob sich das Mol
vom Tragerpapier gelos! hat. Wenn ja. so
schwben Sie es vom Papier wep an seine
genaue Position auf gem Modell

4Korigiewn Sie die exakie Lage mit nasser
Fingerspitze  und drocken Sie  Wasserblasen
unler  dem Abziehbild mit enem weichen
Baumwolltuch weg.

SEntternon Sse biwm Antrocknen der Abziehbil-
:u die Klebemtialrander mit einem leuchten
weh.

1M Comment eppliques ks décalcomanies corectement
TNettoyer  la sudace du modéle avec un
chiffon humice.

#Ddcoupe  chague  deécalcomanie de  sa
planche el In plonger dans loau  tade
pendant vingh Secondes

IVeditier avec e boul du doigt & le dessin
se deélache do son papier-suppon  Si o,
e posiionnés & l'endiol  choisi sur e
modele et retirer  doucement le  papier-
SUpport.

0 Ia

avec un doigt humde et tout
restant d'eau ol teules balles doir sous la
décalcomanie avec un chitfon dous

slorsque  les  docalcomanies  oat  seche
retier  avec un chiffon humide toul exces
de colle autour de la decalcomanie

WMaodo esatto per applicare le decalcomanie

{Pulire la supericee del modello con un panng
Ao,

TRitaglare ciascun disegno dal fogiio gecalc-
onmanié e immesgerli in Acqua calda per 20
second

¥Controllare  col polpastalle se || cisegno
o allentato sulla base o carta In gquesto
caso, applicals nella esama  posizione  sul
modellc  facendolo scwvolare dalla base o
cata

+Sgostare || dsegne  nella @sana  posizione
mediante ol polpastrello  wmido.,  quend
toghere I'acqua in eccesso e le bolle dana
s0fo la decalcomania  mediante un  panng
saMice & cotane.

SOuando  le  déecalcomanie  sono  asciufie,
tegliore con wn panno umido leccesso di
©oda oo alla decalcomania slessa
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